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Obraz Bydgoszczy w tekstach
nie tylko literackich

Abstrakt. Przedmiotem artykutu sg obrazy Bydgoszczy (miasta, ludzi, zda-
rzen), jakie zostaly wyrazone stowami w kilku powieéciach i opowiadaniach
oraz tekstach poetyckich, a takze w literaturze wspomnieniowej autoréw byd-
goskich i nie tylko. Wizerunek Bydgoszczy, ktorego zrodlem sg wyrazy, wyra-
zenia i zwroty wybrane z tych tekstow, mozna nazwaé jezykowym obrazem
tego miasta. Na wstepie Bydgoszcz jest pokazana jako wielkopolsko-pomorskie
miasto polozone na Kujawach (zwigzki z Poznaniem i Gdanskiem). Poczynajac
od przedstawienia panoramy miasta, szczegétowiej scharakteryzowane zostaly
obiekty sakralne, bydgoskie pomniki, stare miasto, niektére place miejskie,
Brda z Mlynéwka oraz otoczenie starego Kanatlu Bydgoskiego.

stowa kluczowe: Bydgoszcz, jezykowy obraz $wiata, leksyka, toponimy miejskie

How Bydgoszcz is portrayed in writings,
not only literature

Abstract. The years 1918-1922 were considered as a breakthrough Abstract.
The subject of the article are the images of Bydgoszcz (the city, people, events)
that have been expressed in words in several novels, short stories and poetic
texts, as well as in the memoirs of Bydgoszcz authors and not only. The image
of Bydgoszcz, the source of which are words, expressions and phrases selected
from these texts, can be called a linguistic image of this city. At the beginning,
Bydgoszcz is shown as a Wielkopolska-Pomorze city located in Kujawy (con-
nections with Poznan and Gdansk). Starting with the presentation of the pan-
orama of the city, sacral buildings, Bydgoszcz monuments, the old town, some
city squares, the Brda with the Mlynéwka and the surroundings of the old
Kanal Bydgoski are characterized in detail.

keywords: Bydgoszcz, the linguistic image of the world, lexicon, city toponyms
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Przedmiotem niniejszego artykutu uczynitlem obrazy Bydgoszczy (miasta,
ludzi, zdarzen), jakie zostaly wyrazone sfowami w kilku powiesciach i opowia-
daniach oraz tekstach poetyckich, a takze w literaturze wspomnieniowej’. Sg to
w wiekszo$ci utwory autoréw zwigzanych z Bydgoszczg, a mianowicie: Klatka -
jedyna powies¢ Kazimierza Kummera, Kamienny bruk Wiestawa Rogowskiego,
Obéz Wszystkich Swigtych Tadeusza Nowakowskiego, Gimnazjalistki z Kujawskiej
Janiny Biedowicz, wydane we wspdlnym tomie dwie opowiesci Krzysztofa
Derdowskiego, zatytutowane Plac Wolnosci i Uciekinierzy, a przede wszyst-
kim autobiograficzny Most Krélowej Jadwigi Jerzego Sulimy-Kaminskiego.
Znamienne jest w tym utworze wielokrotne uzycie przez pisarza przymiotnika
nasz jako okreslenia roznych bydgoskich realiéw: nasz most, nasz most Krélowej
Jadwigi, nasz nieszczesny most, nasz ,Potop”, nasze szneki z glancem, nasza
Grunwaldzka, nasz firtel, nasze miasto, m.in. dlatego trylogie te mozna nazwac
sagg bydgoskg i ona to stanowi najwazniejszy tekst zrodlowy, z jakiego korzy-
stalem. Ciekawym spojrzeniem na Bydgoszcz okazala si¢ tez jedna z powiesci
gdanskiego autora Jerzego Sawickiego pt. Zagadkowy miyn. Istotne dla realizacji
celu niniejszego artykulu sa rowniez fabularyzowane wspomnienia Aleksandry
Napieraty-Kowalczewskiej Dziecitistwo nad Brdg i Tadeusza Nowakowskiego
Urzeczenie oraz teksty stricte wspomnieniowe: Ze wspomnie# starego bydgoszcza-
nina Wiadystawa Czarnowskiego i alfabet Zbigniewa Raszewskiego pt. Pamigtnik
gapia. Bydgoszcz, jakg pamietam z lat 1930-1945. Wymienione wyzej utwory
prozatorskie uzupelniaja cytaty z wierszy bydgoszczan z urodzenia: Wojciecha
Banacha i Wiestawa Trzeciakowskiego, a takze bydgoskiej poetki (cho¢ nie tu
urodzonej) - Stanistawy Delugi.

Zdajac sobie sprawe z faktu, iz kazdy tekst artystyczny, chocby najbardziej wier-
nie odtwarzajacy rzeczywistos¢, jest tylko fikcja literacka, wizerunek Bydgoszczy,
ktorego zrodlem sg wyrazy, wyrazenia i zwroty obecne we wskazanych wyzej tek-
stach mozna nazwac jezykowym obrazem?.

Historycznie i etnograficznie Bydgoszcz jest polozona na Kujawach, ktorych
potnocna granica znajduje si¢ ok. 50 km od tego miasta, a Kujawy sa czescig sze-
roko rozumianej Wielkopolski. T. Nowakowski w jednym z tekstow Urzeczenia
przypomnial stowa znanego w podzaborowej Bydgoszczy polskiego dziennikarza

! Praca niniejsza jest oparta na mojej najnowszej monografii Literacko-jezykowe obrazy Byd-

goszczy (Wydawnictwo Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz 2023).

?  Zjawiska leksykalne traktuje si¢ jako podstawowe zrédlo rekonstrukeji tzw. jezykowego ob-
razu $wiata, uznajgc cechy stownictwa (znaczenia i taczliwos¢ leksemow) za ,,najwazniejsze
dla omawianego zagadnienia” (R. Grzegorczykowa, Pojecie jezykowego obrazu swiata, [w:]
Jezykowy obraz swiata, red. J. Bartminski, Lublin 1990, 45).
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Jana Teski (wydawcy ,,Dziennika Bydgoskiego”), ktory nazwat to miasto ,,druga
stolicg Ksiestwa Poznanskiego™. Mozna w tym miejscu tez zwrdci¢ uwage na
fakt, ze do 31 marca 1938 roku Bydgoszcz nalezala do wojewodztwa poznan-
skiego. W Moscie Krolowej Jadwigi znalazto sie takie stwierdzenie gléwnego boha-
tera tej powiesci: ,,Poznan lubimy, owszem, nawet bardzo. Poznan to jakby nasza
druga stolica, taka od serca™. Jednakze Bydgoszcz, oddalona w prostej linii ok.
200 km od Morza Baltyckiego, przez niemalze caly wiek XX traktowana byta — nie
tylko przez jej mieszkancéw - jako miasto pomorskie. Wprost miastem pomor-
skim nazywa Bydgoszcz narrator Obozu Wszystkich Swigtych, gdy przedstawia
wspomnienia gldwnego bohatera tej powiesci: ,,Znowu wracalto dalekie pomor-
skie miasto z ceglastymi domami, najezone zardzewialymi sztachetami w bal-
konach™. Traktowanie Bydgoszczy jako miasta pomorskiego ma swoje zrédlo -
jak mozna sadzi¢ — w fakcie, iz 1 kwietnia 1938 roku, zgodnie z wprowadzonym
nowym podzialem administracyjnym kraju, Bydgoszcz znalazla si¢ w granicach
tzw. Wielkiego Pomorza (ze stolica w Toruniu), a juz wczeéniej traktowana byla
jako gospodarcza stolica Pomorza, por. pierwsze wersy powojennego juz wiersza-
-piosenki o Bydgoszczy, autorstwa Adama Butryma:

Przez polskie tany Wista plynie do morza

I omija Bydgoszcz stolice Pomorza.

A moze Bydgoszcz Wisly sie wstydzita,

Dalej si¢ pobudowata, laskiem si¢ zakryta

Nie wstydz si¢ Wisty, pomorska stolico

I pokaz, ze masz pigkne swe lico.®

Bezsprzecznie z Pomorzem zwigzana jest nazwa gléwnej i reprezentacyjnej

ulicy miasta nad Brda: Gdariska, ktdrej geneza siega XIV wieku. W $wiecie przed-
stawionym w Moscie Krolowej Jadwigi po ul. Gdanskiej paradowat ,,od Klarysek, az
do Podchorazéwki™ powiesciowy Dziadus$ Polonus. Przy tejze Gdanskiej sasiadki
rodziny gtéwnego bohatera Mostu... — blizniaczki Sobeckie, mistrzynie gorseciar-
skie — mialy ,,swoj interes”®. Tam miescily si¢ tez zaklady rzemieslnicze innych
drugoplanowych postaci tej powiesci, z ktérych ustug korzystat ojciec gtéwnego

3 Zob. T. Nowakowski, O Janie Tesce: ,Hej, bracia sokoli!”, [w:] tenze, Urzeczenie, Bydgoszcz
1993, s. 45.

J. Sulima-Kaminski, Most Krolowej Jadwigi, Bydgoszcz 2014, t. II, s. 55.

> T. Nowakowski, Obéz Wszystkich Swit;tych, Warszawa 1990, s. 44.

Wiersz ten zostal wydrukowany na bydgoskiej widokowece, ktdra posiadam wsrod rodzinnych
pamigtek. Tam tez podano informacje, ze ulozyt go wymieniony autor, motorniczy MPK.

7 7. Sulima-Kaminski, Most..., t. I, s. 11.

8 Zob. tamze, t. I, s. 9.
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jej bohatera: zegarmistrza Deglera® czy krawca Calinskiego'®, oraz cukiernia
Greya, gdzie powiesciowa ciocia Monisia kupowala szpryckuchen (wietrzniki)''.
Ulice Gdanska z roku 1939 wspomina (nazywajac ja deptakiem) J. Biedowicz
w Gimnazjalistach z Kujawskiej: ,Granatowe mundury uczniéw réznego typu szkot
zapelnialy chodniki Gdanskiej”'*. Narrator(ka) tej powiesci kontempluje tez na
ul. Gdanskiej ,,secesyjng urode kamienic™?, ktore nie ucierpialy w czasie drugiej
wojny $wiatowej, wymieniajac szczegdty ich architektury: ,,z pseudoantycznymi
posagami w niszach, meandrami, wazami, amforami”**
na fronton hotelu ,,Pod Ortem” i dwa charakterystyczne ,, Atlasy — olbrzymy”".

U wylotu ul. Gdanskiej, po jej wschodniej stronie, rozciaga si¢ Las Gdanski,
ktory J. Sulima-Kaminski uczynil m.in. miejscem powiesciowych wydarzen
w Moscie Krélowej Jadwigi z okresu tuz przed wybuchem wojny we wrze$niu 1939
roku'é, a potem z lat hitlerowskiej okupacji miasta'.

Zwigzek Bydgoszczy z Gdanskiem w humorystyczny sposéb ,,uosabia” Stary

Fryc z tej samej powiesdci, ktorego pomnik stal na bydgoskim Starym Rynku
»18

oraz zwracajac uwage

z ,nosem wycelowanym na Gdansk

W powojennej Bydgoszczy (juz w marcu 1945 roku) zaczeta wychodzi¢ gazeta
»Ziemia Pomorska” z regionalng mutacja zatytutowang — co warto podkresli¢ -
»Ziemia Kujawska’". Jej tytul pojawia si¢ wiec w tomie III analizowanej tu powie-
$ci J. Sulimy-Kaminskiego®. Czg$ciej jednak powiesciowi bydgoszczanie z Mostu...
czytaja wychodzaca tu od roku 1948 do dzisiaj ,,Gazete Pomorska”, najwiekszy
w Polsce dziennik regionalny (nazywany tez krotko ,, Pormorskg”)?'.

®  Zob.tamze, t. 1,s. 133.

10 Zob. tamze, t. I, 5. 223.

11 Zob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. III, 200. Autentyczne nazwisko Greya zostalo tu prze-
ksztalcone przez bohaterke w Graja.

2 ]. Biedowicz, Gimnazjalistki z Kujawskiej, Bydgoszcz 1997, s. 31.

' Por. tamze, s. 374.

Tamze.

Tamze.

16 Zob.J. Sulima-Kaminski, Most..., t. I, s. 210.

17 Zob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. II, s. 237.

Tamze, 69. Pomnik ten po raz pierwszy zostal usuniety przez samych Niemcoéw w roku 1919

przed wkroczeniem do Bydgoszczy polskiego wojska w styczniu 1920 roku. Powrécil na

swoje miejsce po zajeciu miasta przez hitlerowcéw w 1939 roku, by ostatecznie znikna¢ na

zawsze sze$¢ lat pozniej. Szczegdlowe dzieje pomnika przedstawia Z. Raszewski, zob. tenze,

Pamietnik gapia. Bydgoszcz, jakg pamietam z lat 1930-1945, Bydgoszcz 1994, s. 97-98.

Wydawana przez Spétdzielni¢ Wydawniczg ,,Czytelnik’, zakonczyta dziatalnos¢ 31 grudnia

1951 roku.

20 Zob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. 111, s. 116.

21 Tamze, 161. IKaP to skrétowiec powstaly z tytulu ,,Ilustrowanego Kuriera Polskiego”, takze
bydgoskiej gazety, ktora doskonale pamietam ze swojego dziecinstwa i mlodosci.
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Gwarowa nazwa rdzennego mieszkanca Bydgoszczy to bydgoszczak. W sadze
bydgoskiej J. Sulimy-Kaminskiego obok niej funkcjonuje jednakze (jako swoisty
jej synonim) takze gwarowy rzeczownik Pomorzak, ktérym autor powiesci wprost
nazywa cztonkéw swojej rodziny, bedacych jej bohaterami?. Slad postrzegania
mieszkancéw Bydgoszczy jako Pomorzan (i przynalezno$ci miasta do Pomorza!)
przynosi Zagadkowy miyn, por. ,,Bydgoszcz byla terenem szczegdlnie ostrego kon-
fliktu miedzy pruskim zaborcg, a polska ludnoscia Pomorza™.

Nieoficjalng i zartobliwg nazwg bydgoszczan, jaka pojawia si¢ w Moscie
Krélowej Jadwigi, jest sfrazeologizowane zestawienie pomorska pyra*. Przez
»obcych” rdzenni mieszkancy Bydgoszczy byli jednakze przezywani krzyzakami®.
Ta pogardliwa z kolei nazwa bydgoszczan (i szerzej: Pomorzan) jest przede wszyst-
kim wynikiem utozsamiania ich przez obcych z Niemcami, ktorych kojarzy sie
z historycznymi rycerzami, nazywanymi Krzyzakami, majacymi jedng z siedzib
w Toruniu sgsiadujacym z Bydgoszcza®. Bydgoskich ,,imigrantéw” czy miesz-
kancéw innych regionéw Polski draznily w mowie rdzennych bydgoszczan
liczne wyrazy niemieckiego pochodzenia, dlatego tez w $wiecie przedstawionym
w Moscie... gware bydgoska nazywaja oni krzyzackg mowg® albo taki sposob
mowienia okre$laja za pomoca przystowka po krzyzacku®.

W cytowanej wyzej powiesci J. Sulimy-Kaminskiego mamy okazje ogla-
da¢ kilkakrotnie panorame Bydgoszczy, jaka widzial gtéwny bohater powie-
$ci z trzeciego pigtra kamienicy przy ul. Krélowej Jadwigi 10. Sfotografowane
stowem przez bohatera-narratora Mostu... obrazy miasta tworza swoistg klamre
»miedzy dawnymi a nowymi laty”, miedzy przedwojenng Bydgoszczg a jej obra-
zem bedacym wynikiem zmian, jakie zaszly w czasie drugiej wojny swiatowej
i krotko po jej zakonczeniu. Niewatpliwie do najcenniejszych obiektéw archi-
tektonicznych Bydgoszczy, ktore zniknely z widzianej przez Jerzusia (i rzeczy-
wistej) panoramy miasta, nalezy gmach Teatru Miejskiego. Sugestywny opis

2 Zob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. I, s. 80,1 t. ITI, s. 288.

» . Sawicki, Zagadkowy miyn, Gdansk 2008, s. 34.

24 Zob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. I, s. 60, t. ITI, s. 54 i 264.

% Zob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. IIL, s. 177.

W latach 1329-1330 i 1331-1343 Krzyzacy zajmowali tez Bydgoszcz. Rzeke przeplywajaca
przez miasto nazywali oni Braa, a péZniej Brahe, stad poczatkowe niemieckie nazwy Byd-
goszczy to Broburg (¢ Braa) i Braheburg (¢ Brahe), czyli ‘gréd nad rzeka Braa/Brahe’ Grod
zapisany w tej nazwie byl umiejscowiony na nieistniejacym juz wzgoérzu w meandrze Brdy
(w rejonie dzisiejszego pl. Koscieleckich i ulic: Grodzkiej, Przy Zamczysku oraz Bernardyn-
skiej). Wzgdrze po niemiecku to Berg i ten rzeczownik, ktérym zastapiono w podanych wyzej
nazwach czlon -burg, ostatecznie uksztaltowal nazwe Bromberg.

¥ Zob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. I, s. 91.

28 Zob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. 111, s. 263.
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zgliszczy, jakie pozostaly po spalonym przez rosyjskich zolnierzy jego budynku,

rysuje J. Biedowicz®. Opis wnetrza teatru znajdziemy z kolei w tekstach

T. Nowakowskiego O moim teatrze...*® i we wspomnieniach Z. Raszewskiego®..

Dzi$ po teatrze pozostata tylko nazwa placu, przy ktérym stat przez 50 lat (1895-

1945): Teatralny®.

Panoramiczne spojrzenie na ,to nieduze, ambitne miasto nad bluszczowa
rzekg™* powracato rowniez w chwilach zadumy lub w snach gtéwnego bohatera
Obozu Wszystkich Swigtych, natomiast gléwny bohater Klatki K. Kummera, przy-
gladajac sie miastu w okolicach Brdy, stwierdzil, ze bylo ono ,,schludne, skromne
i jakby delikatnie zazenowane™.

W przestrzeni miejskiej Bydgoszczy, jakg mamy okazje ogladac¢ oczami gltow-
nego bohatera Mostu Krolowej Jadwigi z balkonu mieszkania jego rodzicow
wyraznie zwracajg uwage budowle o charakterze sakralnym. Jerzus skupia uwage
przede wszystkim na wiezach wymienianych koscioléw, méwiac o tych elemen-
tach ich budowy w bardzo rézny sposob. Za pierwszym razem (przed wybuchem
wojny) natrafia na przyktad ,na wysmukle stozki wiezyc kosciota pojezuickie-
go’* i ,$miesznie nieproporcjonalng”*® wiezyczke Fary, za drugim razem (juz
w czasie niemieckiej okupacji miasta) dostrzega wiezyce zboréw ewangelickich
i kosciola pojezuickiego oraz ponownie wiezyczke Fary, ktorg teraz charakte-
ryzuje jako ,,$miesznie malerikag dzwonniczke™’. Uzywajac przystowka smiesz-
nie, narrator powiesci wyraza swoje subiektywne wrazenie na widok tego wlasnie
elementu na dachu 6wczesnego kosciola farnego (dzis katedry bydgoskiej, cho¢
nadal przez mieszkancéw miasta nazywanej Farg). Bardziej obiektywne spojrze-
nie na dzwonniczke Fary znajdujemy w Obozie Wszystkich Swigtych, gdzie Jan
Grzegorczyk charakteryzuje ja jako ,krdtka, smukly wiezyczke z blaszang cho-
ragiewka”®. Co ciekawe, autor Mostu... podobnie jak kosciét farny przedsta-
wia ko$ciél garnizonowy: ,Tez z taka niewydarzona wiezyczka”. Przymiotnik
¥ Zob. ]. Biedowicz, Gimnazjalistki..., s. 258.

30 Zob. T. Nowakowski T., Urzeczenie, Bydgoszcz 1993, s. 18.

31 Zob. Z. Raszewski, Pamigtnik gapia..., s. 364.

32 W latach 1948-1989 nosil miano Zjednoczenia (zob. M. Czachorowska, M. Czaplicka-Jedli-
kowska, M. Jaracz, A. Paluszak-Bronka, Stownik toponimdéw miejskich Bydgoszczy, Bydgoszcz
2008, s. 224).

3 Por. T. Nowakowski, Obdz Wszystkich Swigtych, Warszawa 1990, s. 87.

3 K. Kummer, Klatka, Gdansk 1962, s. 11.

% J. Sulima-Kaminski, Most..., t. I,s. 19.

% Tamze.

37 Por. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. IL, s. 28.

3 T. Nowakowski, Obdz..., s. 145.
% 7. Sulima-Kaminski, Most..., t. III, s. 79.
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niewydarzona jest tekstowym synonimem przymiotnika nieproporcjonalna
(o wiezyczce Fary), a jednocze$nie — podobnie jak przystowek §miesznie — petni
tu funkcje wartosciujaca ujemnie, ale zastosowanie zdrobnienia wiezyczka jest
nieuzasadnione, gdyz wieza kosciola pobernardynskiego jest znacznie wiek-
sza niz wiezyczka-dzwonniczka Fary i przylega do budowli podobnie jak wieza
kosciota Klarysek, ktora z kolei przedstawia T. Nowakowski, uzywajac dla jej
wskazania rzeczownika dzwonnica®. Jeszcze wieksza wieze ma kosciot Swietej
Trojcy, bowiem z niej to, mogt patrze¢ na Bydgoszcz z wysoka gtéwny boha-
ter Uciekinierow* (nazwana przez K. Derdowskiego dzwonnicg). Jerzu$ z Mostu
Krélowej Jadwigi podsumowuje jednakze swoje spostrzezenia dotyczace wiez
i wiezyczek wskazanych obiektéw sakralnych nastepujaco: ,,Bydgoszcz nie ma
szczescia do wiezyczek™, odnoszac to stwierdzenie takze do wiezyczek na innych
budynkach niz koscioly, por. np.: ,gmach ponury z czerwonej cegly, z wiezyczka
ni przypial, ni przylatal, gdzie za dawnej Polski miescita sie szkofa rolnicza, a za
Niemca byl arbeitsamt™.

Bezsprzecznie najwigksze sa wieze bydgoskich kosciotow (po)ewangelickich,
stad w pelni uzasadnione jest nazywanie ich w Moscie Krélowej Jadwigi za pomoca
zgrubienia wiezyce. Niechlubng funkcje wiezy ,,zboru ewangelickiego przy placu
Wolnosci™, jaka spelnita ona przed wkroczeniem do Bydgoszczy wojsk hitlerow-
skich, przypomina K. Derdowski, piszac: ,,Aktorzy niemieckiego teatru, ktorzy
okazali si¢ sabotazystami, strzelali do paletajacego si¢ polskiego wojska z wiezy
kosciota Piotra i Pawla™. Identyczng role odegrata w tym samym czasie wieza
kosciola przy pl. Koscieleckich, o czym z kolei pisze K. Kummer: ,,Z kosciota
ewangelickiego na Placu Koscieleckich plul seriami cekaem™.

Poza kosciolami autor Mostu Krélowej Jadwigi utrwalit jeszcze monumentalng
i imponujacg wystrojem synagoge z charakterystycznymi szarymi koputami (przy
ul. Pod Blankami), ktdre Jerzu$ nazywal cycami”, rozebrang przez hitlerowcéw na
poczatku okupacji miasta — w pazdzierniku 1939 roku, oraz (réwniez nieistniejaca

4 Zob. T. Nowakowski, O moim Ojcu: ,Stodki zefirze, zefirze jedyny’..., [w:] tenze, Urzeczenie,
dz. cyt., s.12.

4 Zob. K. Derdowski, Plac wolnosci, Bydgoszcz 2016, s.118.

47, Sulima-Kaminski, Most..., t. II1, s. 79.

4 Tamze, s. 78.

4 7. Sulima-Kaminski, Most..., t. II, s. 28.

K. Derdowski, Plac wolnosci, s. 91. Zbér ten nosit wéwczas imie tylko jednego z wymienio-
nych przez pisarza $wietych, a mianowicie Pawta.

K. Kummer, Klatka, s. 40. Zapis Plac Koscieleckich jest niepoprawny (rzeczownik plac jest
nazwa gatunkowa, nie nalezy do nazwy wlasnej, powinien by¢ zapisany malg litera).

47 Zob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. II, s. 28.
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juz dzisiaj) malutka cerkiew przy ul. Marszatka Focha®, w ktorej pop udzielit slubu
dawnej sgsiadce rodziny Jerzusia — ,Dejance od Szymczakow, wydajacej sie za
pana Anastazego Protokowicza™.

Wyjatkowe miejsce w tym literacko-jezykowym obrazie bydgoskich $wig-
tyn zajmuje zburzony przez hitlerowcow kos$ciot pojezuicki, ktéry byt cen-
tralna budowla zachodniej pierzei Starego Rynku. Miejsce ,,po straconym jezu-
ickim kosciele™® gtéwny bohater Mostu Krolowej Jadwigi nazywa pustynig®
i okrutng rang**. Od poczatku okupacji hitlerowskiej funkcjonuje w Bydgoszczy
legenda o $ladzie dloni pojawiajacym sie na murze tego ko$ciota lub na przyle-
gajacym don wowczas budynku muzeum (dlatego hitlerowcy w roku 1940 zbu-
rzyli calg wspomniang pierzeje). Trzy wersje ,,cudu” znajdujemy kolejno w Klatce
K. Kummera, Kamiennym bruku W. Rogowskiego, Moscie Krélowej Jadwigi
J. Sulimy-Kaminskiego i Zagadkowym miynie ]. Sawickiego, por.

Oto w miescie stat sig cud.

Na murze muzeum na Starym Rynku pojawit si¢ krwawy
odcisk czyjejs dtoni. Niemcy zmywali ten slad, probowali go
wywabi¢ chemicznie, zamalowali $ciang wapnem, wywalili
nawet kawat muru, ale slad przenosit si¢ wcigz w inne miejsce.”

Jan poczul, ze nie ma nég [...] Opadt obok muru, patrzgc
na swoje rece, byly czerwone, trzeba je wytrzec o cos, o mur
[...], zeby matka wiedziala, zostawie slad na murze, wycig-
gnagt reke, dotkngt chropowatej powierzchni [...]**

Co z nami w tej Bydgoszczy, gdzie byta Krwawa Niedziela
i gdzie rozstrzelali prezydenta miasta. Gdzie na murze jezuic-
kiego kosciota reka cudowna ksiedza czy harcerza rozstrzela-
nego. Co wykujg tynk, cegle, to reka znowu krwawo odciska sie
jak twarz Chrystusa na chuscie Swigtej Weroniki. I szatu dostali
Niemcy. Nie mozna wykuc reki, to trzeba zburzy¢ caly kosciol!
I burzg go.”

4 Z.Raszewski uznaje ten adres za niewlasciwy, gdyz jedyna bydgoska cerkiew (urzadzona dla
wojska) miescita sie w kompleksie budynkéw nieistniejacego juz dzisiaj Szpitala Garnizonowe-
go przy ul. Jagielloniskie (wejécie od ul. 3 Maja 3), zob. Z. Raszewski, Pamietnik gapia..., s. 51.

4 J. Sulima-Kaminski, Most..., t. I, s. 85.

507, Sulima-Kaminski, Most..., t. III, s. 75.

51 Zob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. I, s. 97.

52 Zob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. IIL, s. 75.

% K. Kummer, Klatka, s. 74.

* 'W. Rogowski, Kamienny bruk, Poznan 1966, s. 172-173.

5 7. Sulima-Kaminski, Most..., t. 11, s. 64.
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[...] zwykli ludzie zaczeli opowiadal, ze podczas egzekucji
na Scianie kosciota pojawit si¢ odcisk zakrwawionej dtoni pol-
skiego ksigdza, ktory byt jedng z ofiar. I co Niemcy prébowali
ten odcisk usungdé, to on sig znowu pojawial. Wiec musieli zbu-
rzy¢ caty kosciot.>®
Najstarszym sakralnym zabytkiem Bydgoszczy jest ,,stara, poczciwa Fara™’
z XV wieku (te dzisiejszg katedre bydgoska W. Trzeciakowski poetycko nazwat
»aniotem / Tego miasta”®). Swigtynia ta (poczawszy od XVII wieku) odgrywa role
lokalnego sanktuarium maryjnego ze wzgledu na obecnos¢ w nim XVI-wiecznego
obrazu Matki Bozej Pigknej Milto$ci*, ktérego poetycki opis znajdziemy w wier-
szu z rozg S. Delugi:
otwieram okno obrazu na ktorym
nad Twoimi ramionami
unoszq si¢ motyle aniotow
wezlatujgce w lazur nieba
trzymasz Dziecigtko
i ptongcq roze
w stygmatycznej ciszy™
Do utrwalonych w pejzazu miejskim znakow tozsamosci Bydgoszczy naleza
dziela rzezbiarskie autorstwa niemieckiego artysty Ferdinanda Lepckego (1866-
1909)¢": ,,Potop’, odstoniety w 1904 roku w 6wczesnym ogrodzie regencyjnym,
a zniszczony przez okupantéw hitlerowskich w roku 1943, oraz ,Luczniczka”
z 1910 roku, ustawiona pierwotnie na pl. Teatralnym ze strzala wymierzong w okna
Teatru Miejskiego, a przeniesiona po drugiej wojnie $wiatowej do parku Jana
Kochanowskiego. Tak zapamietat te rzezbe z czaséw przed tg wojng gléwny bohater
Obozu Wszystkich Swigtych: ,Jest i pomnik, podmyty kwiatami, naga Euczniczka.
Na kamiennych ramionach dziewczyny odpoczywaja kawki i wroble™?. Z kolei
autor Zagadkowego mtyna przypomina tez ustami jednej z powiesciowych postaci,
ze pomnik ten ,,byt, a wlasciwie i nadal jest, prawdziwym symbolem miasta™.

6 ]. Sawicki, Zagadkowy..., s. 83.

7 T. Nowakowski, Obéz..., s. 145.

8 Z wiersza Katedra w Bydgoszczy, zob. W. Trzeciakowski, W nieprzerwanym ciggu. Wybér
wierszy z lat 1978-2011, Bydgoszcz 2012, s. 156.

¥ Zob. Obraz Matki Bozej Pigknej Mitosci w Bydgoszczy, https://pl.wikipedia.org/wiki/ Obraz
Matki_Bozej_Picknej_Milosci_w_Bydgoszczy.

% S. Deluga, W sepii, Bydgoszcz 2008, s. 60.

61 Zob. Ferdinand Lepcke, https://pl.wikipedia.org/wiki/Ferdinand_Lepcke.

2 T. Nowakowski, Obdz..., s. 91.

6 . Sawicki, Zagadkowy..., s. 43.



340 Andrzej S. Dyszak

»Luczniczka” budzita od poczatku jej bytnosci w Bydgoszczy kontrower-
sje. Jak napisal T. Nowakowski, ,,Bydgoszcz nie lubita «$winstw»!”%, ilustrujac to
stwierdzenie takim stownym obrazkiem z okresu miedzywojnia: ,W czasie proce-
sji Bozego Ciata pobozne mieszczki zastanialy pomnik nagiej Luczniczki, stoja-
cej na skwerku przed teatrem, kocykami”®. Fakt ten potwierdza powiesciowy stryj
narratora Zagadkowego miyna, wskazujac na ,,szczegdlnie zawzigta w tych pro-
testach™® Pole Negri, nazwang przez T. Nowakowskiego ,,przybranym dzieckiem
Bydgoszczy”® . Literacki przyklad oburzenia na nagos¢ ,Luczniczki” przynosi tez
tekst Mostu Krélowej Jadwigi. Zdaniem matki Jerzusia: ,,«Euczniczce» nalezalo
sporzadzi¢ zelazne majtki”*. Natomiast stryj Mateusz z Zagadkowego mtyna opo-
wiada narratorowi tej powiesci, ze chciano ,,przetopi¢ dzieto i z tego brazu odla¢
posta¢ Sienkiewicza, albo przynajmniej Prusa™.

Natomiast ,,Potop”, mimo zgorszenia nagoscig, jakie wsrod mieszkancoéw mie-
dzywojennej Bydgoszczy mogly budzi¢ jego postacie, byl chetnie ogladany nie
tylko przez bydgoszczan. Popularno$¢ tego pomnika-fontanny dokumentuje autor
Pamietnika Gapia™, zamieszczajac tez szczegolowy opis tworzacych go rzezb”.
Sugestywny opis zniszczenia ,,Potopu” zawart J. Sulima-Kaminski w drugim tomie
(»okupacyjnym”) Mostu Krélowej Jadwigi. Istotna role w tym obrazie odgrywaja:
wyrazenie miejsce straceni, czasowniki cigé i ucinac oraz odczasownikowe przy-
miotniki (imiestowy): przeciety i przepotowiony™.

Dzieje obu tych bydgoskich symboli (,Luczniczki” i ,,Potopu”) przywo-
tuje takze J. Sawicki w Zagadkowym miynie”, a J. Biedowicz w Gimnazjalistkach
z Kujawskiej opisuje powojenna ,,Luczniczke”, poréwnujac ja do bogini Diany
i uznajac za symbol mlodosci™.

¢ T. Nowakowski, O moim mistrzu: ,,Przewrécit mlodziezy w glowie”, [w:] tenze, Urzeczenie,
s. 49.

% Tamze.

5 Por. ]. Sawicki, Zagadkowy..., s. 43.

7 Por. T. Nowakowski, O moim zastgpie: Czytanka dla bydgoszczan, [w:] tenze, Urzeczenie, s. 32.
Apolonia Chatupiec (1897-1987), bo o niej mowa, aktorka teatralna i filmowa — gwiazda kina
niemego, przez krotki czas mieszkata tez w Bydgoszczy, gdzie w 1920 roku kupila w Bydgoszczy
kamienice przy ul. Jana Zamoyskiego 8 (zob. Pola Negri, pl.wikipedia.org/wiki/Pola_Negri).

% 7, Sulima-Kaminski, Most..., t. 11, s. 55.

% . Sawicki, Zagadkowy..., s. 43.

70 Zob. Z. Raszewski, Pamigtnik gapia..., s. 287.

7t Zob. tamze.

72 Zob. ]. Sulima-Kaminski, Most..., t. I, s. 267-268. ,,Potop” wrdcil na swoje miejsce w dzisiej-
szym parku Kazimierza Wielkiego 26 czerwca 2014 roku.

73 Zob.]. Sawicki, Zagadkowy..., s. 42-44.

7 Zob. ]. Biedowicz, Gimnazjalistki..., s. 258.
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Autorka Gimnazjalistek... portretuje tez niezniszczone jeszcze przez niemiec-
kich okupantéw miejsce upamigtniajace w miedzywojennej Bydgoszczy polegtych
powstancéw wielkopolskich™. Grob ten powstat w 1925 roku. Hitlerowcy dokonali
jego profanacji po zajeciu Bydgoszczy w 1939 roku. Po drugiej wojnie §wiatowej
grob odbudowano i uzupetniono go rzezbg wedtug projektu Stanistawa Horno-
-Poplawskiego, przedstawiajaca rannego powstanica w pozycji lezacej, a wyko-
nang przez bydgoskiego artyste, Aleksandra Detkosia.”® Natomiast w powie-
$ci J. Sawickiego pojawia si¢ wzmianka o znajdujacym sie dzi$ na Starym Rynku
(w miejscu stracen Polakéw na poczatku drugiej wojny $wiatowej) wspdtczesnym
pomniku projektu prof. Franciszka Masiaka, wykonanym z brazu i przedstawiaja-
cym grupe postaci w momencie egzekucji’”. Wczesniej na skwerze przed ratuszem
w miejscu zburzonego kosciola pojezuickiego i calej zachodniej pierzei rynku
znajdowala si¢ pamigtkowa plyta, o ktérej wzmiankuje cytowany juz autor-motor-
niczy bydgoskiego MPK w swoim wierszu napisanym w 1960 roku, personifikujac
Stary Rynek jako ,,$wiadka” wydarzen z czaséw wojny, por.

Swiadkiem jest Stary Rynek i gmach ratusza,
[...]

Tu dla chwaly Ojczyzny znicze zapalajg,
Przy plycie pamigtkowej warty zaciggajq.

Z kolei dwie wspoélczesne rzezby usytuowane w okolicach mostu Jerzego

Sulimy-Kaminskiego uwiecznita w swoim wierszu Miasto na Brdg S. Deluga:
Ide
razem z Przechodzgcym przez Rzeke
we mgle,
ponad zlotymi oparami forsycji
nawotujgcymi Trzy Gracje’

Centralnym placem bydgoskiej staréwki jest Stary Rynek, wspominany przez
W. Czarnowskiego (i nazywany przez niego krétko Rynkiem) z czasow jeszcze
zaboru pruskiego jako miejsce przedgwiazdkowych jarmarkéw”. Miejsce to byto
swiadkiem wielu waznych wydarzen w zyciu miasta i kraju. Najwazniejszymi

7> Zob. tamze, s. 24.

76 Zob. Pomnik Nieznanego Powstarica Wielkopolskiego w Bydgoszczy, https://pl.wikipe dia.org/
wiki/Pomnik_Nieznanego_Powstanica_Wielkopolskiego_w_Bydgoszczy, i Parki i skwery
Srédmiescia, https://pl.wikipedia.org/wiki/Parki_i_tereny_lesne_w_Bydgoszczy#Parki_i_
skwery_Srédmies’cia.

77 Zob. ]. Sawicki, Zagadkowy..., s. 80.

78 S. Deluga, W sepii, s. 7.

7 Zob. W. Czarnowski, Ze wspomnieti starego bydgoszczanina, Poznan 1969, 43. Tradycja ich
organizacji wrocila obecnie na ul. Mostowg i plac Teatralny.
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z nich wydajg si¢ zdarzenia zwigzane z odzyskaniem przez Bydgoszcz niepodle-
glosci. Uczestniczyt w nich powiesciowy wuj gléwnego bohatera Mostu Krolowej
Jadwigi - Piotr, ktory ,,stuchal uroczystej mszy polowej i naboznie $piewat: Boze
co$ Polske™. Wiosenny wyglad tego placu w pierwszym roku wolnosci utrwa-
lit T. Nowakowski: ,, konwalie bielity si¢ na magistrackich trawnikach i gotebie
szybowaly nad [...] czerwonymi dachami rynkowych kamieniczek™. W Obozie
Wszystkich Swietych centralny plac starego miasta jest ukazany jako miejsce $wiete,
na ktérym budowano oltarze, kiedy przechodzily tam procesje Bozego Ciata,
a ktére Niemcy sprofanowali we wrzesniu 1939 roku: ,,od kilku dni rozstrzeli-
wano bez sadu mieszkancow miasta”?. Autor Uciekinierow ukazuje tez Stary
Rynek jako miejsce zdarzen z latach 80. XX wieku, ktore zapowiadaty upadek
rzadéw komunistycznych, kiedy ,,przed Biblioteks, zebrat sie trzydziestoty-
sieczny tlum™®, krzyczac: ,,Solidarnos¢! Solidarnos¢!™. Stary Rynek zachwycit
gltéwnego bohatera Zagadkowego mtyna, ktory stwierdzil, ze akcje niejednej bajki
mozna by tam ulokowac®.

Obraz bydgoskiego starego miasta przynosi fragment Obozu Wszystkich
Swigtych, kiedy Jan Grzegorczyk, ktéry ,znat kazdy kamien w miescie, kazda
kostke brukowa na ulicy”¢, prowadzit swojego matoletniego syna ,,po zaut-
kach staromiejskich™’, pokazujac Stefankowi , koscioly, zabytkowe kamieniczki
w rynku i szczatki sredniowiecznych muréw Pod Blankami”®.

Drugim waznym placem miejskim Bydgoszczy jest p. Wolno$ci, ktory takze
byt $wiadkiem doniostych i podniostych wydarzen historycznych. W Moscie
Krolowej Jadwigi sa to defilady polskiego wojska, jak ta w roku 1937, kiedy ,,na
trybunie udekorowanej girlandami, odbiera defilade wédz naczelny, marszatek
Rydz-Smigly. Ztota bulawg salutuje maszerujace oddzialy”, a takze powojenna
- lipcowa ,,pod trybung z marszatkiem Rolg-Zymierskim”. Z okresu okupa-
¢ji hitlerowskiej gtéwny bohater Mostu... zapamigtal jeszcze inng parade, ktdrej
uczestnicy przemaszerowali przez pl. Wolnosci: ,,Kolumna hajociarzy przeciaga

80 7. Sulima-Kaminski, Most..., t. 1, s. 68.

8 T. Nowakowski, O Naczelniku: ,,Moze to bylto na Wielkanoc”, [w:] tenze, Urzeczenie, s. 52.
8 T. Nowakowski, Obéz..., s. 162.

8 K. Derdowski, Plac wolnosci, s. 170.

Tamze.

8 Zob. J. Sawicki, Zagadkowy..., s. 14.

8 T. Nowakowski, Obdz..., s. 68.

8 Tamze.

8 Tamze.

8 7. Sulima-Kaminski, Most..., t. 1, 5.224.

% 7. Sulima-Kaminski, Most..., t. 111, s. 171-172.
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obok nas w parademarszu™'. Z kolei dla K. Derdowskiego pl. Wolnosci jest miej-
scem, gdzie we wspomnianym juz okresie Polski Ludowej — ale p6zniejszym —
»spotykali sie narkomani, cinkciarze, donosiciele milicji”**. Najbardziej wspodtcze-
sny obraz opisywanego placu, ze zmianami, jakie na nim zaszly, przynosi wiersz
W. Banacha, ktéry wymienia niemalze wszystkie charakterystyczne obiekty tam sie¢
znajdujace (obecnie lub w przeszlosci), por.

No wigc masz ten swoj ulubiony Plac Wolnosci

Z szeregiem kwiaciarenek Z bezposrednim

dostgpem do kosciola (otwarte w niedziele i Swigta)

parku publicznego szaletu (zamknigte w niedziele

i $wieta) Ze sladami po trybunie honorowej

Z przerobionym kolejny raz pomnikiem |...]

(tu siedzi staros¢) Nawet postoj taksowek wyniost sie stgd >

Ten sam autor napisal tez wiersz zatytutowany Plac Piastowski, gdzie zawart

dwa obrazy targowiska, ktore od lat na tytutowym placu funkcjonuje. Pierwszy
z tych obrazow ukazuje targowisko wspotczesne, z ,migsnym kontenerem”
i ,rupieciarnig’®. Drugi obraz poeta wydobyl ze wspomnien wykreowanego
w wierszu chiopca (by¢ moze to wspomnienie samego autora), ktory

Przyglgda sie koniom wyprzegnietym z wozow

[...]

gospodarzom sprzedajgcym ziemniaki warzywa owoce

przekupkom zachwalajgcym krzykliwie

roztozony na straganach nabial martwy drob

i krew na czerning [...]*”

Brda®® wraz z Kanatem Bydgoskim tworzyly w okresie miedzywojnia jeden

z najwazniejszych szlakéw wodnych, po ktérym plywaly liczne parowce, berlinki
i szkuty. Autorka Gimnazjalistek z Kujawskiej pisze o sptawianiu rzeka drzewa
i zboza, cytujac przy tej okazji nieokreslonego blizej XVI-wiecznego rajce miej-
skiego. Napisal on o bydgoskiej rzece, ze obfituje w réznego rodzaju ryby, w tym

' J. Sulima-Kaminski, Most..., t. II, s. 157.

%2 K. Derdowski, Plac wolnosci, s. 9.

W. Banach, Strzgpy i pgki, Bydgoszcz 2018, s. 21. Zapis rzeczownika plac wielkg litera przy
nazwie Piastowski jest niepoprawny (por. przypis 46).

W. Banach, Czas przestawienia, Bydgoszcz 2014, s. 48.

% Tamze.

Nazwa Brda, ktéra oznacza doline, jame z woda (zob. hasto dba¢ w E. Stawski, Stownik etymo-
logiczny jezyka polskiego, z. 2, Krakow 1983, s. 142-143). Jest to pozniejsza forma stowianskiej
nazwy Dbra (bedaca wynikiem metatezy grupy spolgtoskowej: dbr => brd).
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tososie, ,ktore z morza az po samo miasto podchodzg™”. Nadbrzeza Brdy u stép
bydgoskiej fabryki roweréw Tornedo i budynku Dyrekcji Kolei w miedzywojennej
Bydgoszczy nalezaly do ulubionych miejsc wypoczynku bydgoszczan: ,Bulwarem
przechadzaja si¢ spacerowicze, tocza si¢ wozki dziecigce i fotele inwalidzkie. [...]
Na rzece trenujg 6semki klubow wioslarskich”®. Brda tetnilta zyciem réwniez po
wojnie: ,,Na rzece ciagle co$ si¢ dziato. W obie strony ptywaly barki - jedne wozily
piasek, inne wegiel, jakie$ kamienie, ztom i tym podobne towary”®. Nieopodal
Jazu Farnego i w sgsiedztwie parku nad Brda na wyspie §w. Barbary. W trze-
cim tomie powiedci J. Sulimy-Kaminskiego zostala ona nazwana arcybydgoskg
wysepkg'® (elementem jej opisu jest nazwa zbiorowa charakteryzujacej ja roslinno-
$ci: starodrzew — w polaczeniu z onomatopeicznym czasownikiem szumiat i perso-
nifikujacym przymiotnikiem opity'®).

Kanal Bydgoski pojawia si¢ w kontekscie parku, ktéry powstat w 1802 roku,
a w Moscie Krélowej Jadwigi wskazany zostal za pomoca zwigzku wyrazowego
planty nad starym kanatem'**. Miejsce to ze szczegdlng nostalgia wspomina
A. Napierata-Kowalczewska, nazywajac je wszakze bulwarem'®”. Nad stary Kanat
Bydgoski i nad jego sluzy prowadzi czytelnika réwniez J. Sawicki, méwiac o tym
miejscu park i uzywajac warto$ciujacych pozytywnie przymiotnikow piekny
i stary'®. Réwniez z pamieci autora Pamietnika Gapia wytania sie ,wielokilome-
trowy pas li$ciastych drzew”'® nad starym kanalem, ktére po jego pdétnocnej stro-
nie ,pojawialy si¢ juz w miescie”'*. Wspominajac ,wielkie, majestatyczne drze-
wa’ ', ktére - jak przypuszcza - ,radca Peterson zaczal sadzi¢ nad Kanatem
w roku 18017'%, Z. Raszewski ubolewa, ze wiele z nich wycieto, gdy (w czasach
Edwarda Gierka) cze$ciowo stary kanal zasypano'®. Nieistniejacy juz dzisiaj

7 ]. Biedowicz, Gimnazjalistki..., s. 11.

% 7. Sulima-Kaminski, Most..., t. I, s. 20.

% A. Napierala-Kowalczewska, Dzieciristwo nad Brdg, Bydgoszcz 2009, s. 9.

100 7ob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. ITI, s. 10.

101 Zob. tamze, s. 223.

102 Zob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. I, s. 140. Forma plantéw jest niegramatyczna (por. po-
prawnie plant).

103 Zob. A. Napierata-Kowalczewska, Dzieciristwo..., s. 12.

104 Zob. J. Sawicki, Zagadkowy...,s. 117.

105 Z. Raszewski, Pamietnik gapia..., s. 359.

Tamze.

17 Tamze.

1% Tamze.

199 "W 2006 roku, z inicjatywy Sebastiana Malinowskiego, nauczyciela historii w bydgoskim
III LO i regionalisty, otwarto Muzeum Kanatu Bydgoskiego przy ul. Staroszkolnej 10.

106
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»mostek na $luzie przy Artura Grottgera™''* (nad starym Kanatem Bydgoskim)
utrwalony zostal réwniez w Dzieciristwie nad Brdg'"'.

Doplywem Brdy (a wlasciwie pierwotnym korytem tej rzeki) jest Mtyndwka
oplywajaca Wyspe Mtynska. Nazwy wyspy i rzeki zwiazane sa z mtynami, kto-
rych pozar wspomina w pierwszym tomie Mostu Krélowej Jadwigi Pan Rouge''.
Mtiynéwka oddziela wyspe od tzw. bydgoskiej Wenecji, ktorej obraz (z okresu oku-
pacji hitlerowskiej) przynosi z kolei drugi tom tej powiesci. Jerzu$ zachwyca sie¢
z perspektywy mostku prowadzacego przez te rzeczke na Wyspe Miynska cia-
giem ,,malowniczych ruder” wzdluz Mlynéwki i rosnacymi nad nig drzewami,
por.: ,Przyjemnie bylo patrze¢ na stare wierzby placzace, pochylone nad woda.
Na przescieradla powiewajace nad rzeka. [...]. Dobrze bylo spoglada¢ na wypa-
sione szczury gospodarujace wokol smietnikéw. Mily widok sprawialy wylozone
w oknach kobiety z papierosami w ustach™'?. Réwniez autor Zagadkowego miyna
prowadzi swojego gtéwnego bohatera (ale juz w péZnym okresie powojennym) na
Wyspe Miynska i do ,,czegos, co nazywano Bydgoska Wenecjg™''*. Mimo ze sta-
nowily ja nadal malownicze rudery z cytowanego wyzej opisu, narrator powie-
$ci J. Sawickiego (podobnie jako bohater-narrator Mostu...) wyraza zachwyt tym
»kwartalem” miasta, uzywajac przymiotnikow pigkny i magiczny'®.

Ak

Z wymienionych na wstepie artykulu kilkunastu tekstow, nie tylko literac-
kich, wytania si¢ obraz Bydgoszczy jako miasta pomorskiego, mimo Ze lezy na
Kujawach, a bedac drugim co do wielkosci miastem Wielkopolski, silnie zwig-
zanego z Poznaniem. Wyrazne pi¢tno na tym pomorsko-wielopolskim grodzie
Kazimierza Wielkiego odbily czasy krzyzacko-pruskie. Szczegolnie wptyw ten
znalazt swoj wyraz w codziennym jezyku bydgoszczan: w gwarze bydgoskiej
z dominujacymi w niej germanizmami (jak szpryckuchen). Autor Mostu Krolowej
Jadwigi utrwalit obraz Bydgoszczy z okresu migdzywojennego jako miasta-tygla,
w ktoérym mieszal sie zywiot pomorski z ,,Zywiotem naptywowym”''¢ (nazywa-
nym tez antkami), przede wszystkim z Galicji i Kongreséwki. Rdzenni bydgosz-
czanie roznili sie od ,,elementu naptywowego™'” jezykiem. Przybyszy z ,,cieplych
10 7. Sulima-Kaminski, Most..., t. I, s. 140.

" Zob. A. Napierata-Kowalczewska, Dziecitistwo..., s. 12.
12 7ob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. I, s. 104.

1137, Sulima-Kaminski, Most..., t. II, s. 200-201.

14 ], Sawicki, Zagadkowy..., dz. cyt., s. 117.

15 Zob. tamze.

116 Por. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. I, s. 5.
17 7ob. T. Nowakowski, Obdz..., s. 70.
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stron”'*® rozpozna¢ mozna byto po ich ,,$piewnej mowie”'"’. J. Sawicki pokazat
obrazy wspolczesnej Bydgoszczy, zwracajac szczegolnie uwage na jej architekture.
Przy Al. Mickiewicza narratora Zagadkowego miyna zachwyca pdlnocna pierzeja
- ,ciag eklektycznych, a czesciowo juz secesyjnych kamienic”'* miedzy ulicami
Gdanska i 20 Stycznia 1920 r., ktore reprezentuja berlinski Jugendstil. Nie mniej
dla niego reprezentacyjne sa kamienice przy ul. Krolowej Jadwigi, ktore okre-
$la jako ,mediolanskie”*'. A na urokliwej i zacisznej Sielance, stworzonej zgod-
nie z koncepcja miasta-ogrodu przez niemieckiego architekta Hermanna Josepha
Stiibbena, gdzie ,sielsko i przytulnie”'* dominuja ,,dostojne i solidne domo-
stwa’'?, z ktdrych kazde ,otaczal ogrod i ocienialy kepy wysokich drzew”'*.
Natomiast niewysokie, zniszczone domki, szopki, przybudéwki, oficynki, warsz-
taciki przy ul. Podgornej (,,spadajacej ku miastu™?) wspoltworza - jego zdaniem
- ,sycylijski wyglad”'? i stanowia gotowa scenerie dla ekranizacji prozy Prusa
i Dickensa'”.

Na literackos¢ i poetyckos$¢ obrazéw Bydgoszczy wplywaja takie jezykowe
srodki wyrazania, jak metonimie (np. Bracia Mateccy'® zamiast dom Towarowy
Braci Mateckich'®), metafory (np. gigantyczna kuchnia polowa' - o palacych sie
spichrzach-magazynach na Wyspie Mlynskiej) i personifikacje (np. drzewa masze-
rujgce w ordynku®' — o drzewach nad starym Kanatem Bydgoskim). Najczesciej
autorzy tekstow, z ktorych srodki te zostaly wyekscerpowane, postuguja sie epi-
tetami, ktorymi malujg postrzegane elementy miasta (np.: bajeczna'** - o naroz-
nej kamienicy u zbiegu pl. Wolnosci i ul. Gdanskiej lub bajkowy'* — o budynkach

118

J. Sawicki, Zagadkowy..., s. 47.

119 Por. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. I, s. 159.

120 ]. Sawicki, Zagadkowy..., s. 50.

121 Zob. tamze, s. 64-65.

122 Por. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. I, s. 178-179.

123 ]. Sawicki, Zagadkowy..., s. 51.

Tamze.

T. Nowakowski, Urzeczenie, s. 36.

126 Por. J. Sawicki, Zagadkowy..., s. 69.

27" Por. tamze.

128 Zob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. III, s. 19.

129" Czestaw 1 Wladyslaw Mateccy stali si¢ wlascicielami domu towarowego przy Starym Rynku
w 1929 roku (zob. Stary Rynek w Bydgoszczy, https://pl.wikipedia.org/wiki/Stary_Rynek_w_
Bydgoszczy).

130 Por. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. ITI, s. 15.

Bl Tamze, s. 8.

132 Zob. J. Sawicki, Zagadkowy..., s. 58.

133 Zob. tamze, s. 62.

124

125
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dawnego Krolewskiego Instytutu Rolniczego, wybudowanego w 1906 roku przy pl.
Weyssenhoffa czy dostojny, nobliwy'* — o gmachu sadu).

W opowiadaniach i powiesciach, ktore staly sie przedmiotem poszukiwan
obrazéw Bydgoszczy, o fikeji literackiej $wiadczg m.in. fikcyjne nazwy miejsc
jak Warszawski Skwer'* — o pl. Zbawiciela przy ul. Warszawskiej czy Rycerski
wiadukt'*® - o nieistniejacej drewniano-stalowej konstrukcji nad torami kole-
jowymi, taczgcej ulice Ludwikowo i Zygmunta Augusta). Ale tez obok ple-
jady fikcyjnych postaci, uczestnikami zdarzen $wiatéw przedstawionych staja
sie autentyczni mieszkancy Bydgoszczy (np. Celina Dolaciniska'¥’, Szczepan
Jankowski'*, Hermann Dietz'*, ktorego W. Czarnowski wspomina jako cztowieka
zawsze u$miechnietego i pogodnego, ktory sposepnial, ,kiedy Hitler doszedt
w Niemczech do wladzy”'*
nego w Kamiennym bruku pod zmienionym imieniem i nazwiskiem E. Brauna,

, @ W. Rogowski uczynil postacig $wiata przedstawio-

nazywajac go czlowiekiem wspaniatym''). Kolorytu przedstawionym obrazom
Bydgoszczy nadaja bezsprzecznie ,,bydgoskie historie” — legendy, jak ta o pobycie
w miescie mistrza Twardowskiego'*?, czy stricte lokalne famy: o Czarnej Drodze,
ktéra wydeptali bydgoscy baniarze'*, czy masonach pojawiajgcych sie¢ w réznych
miejsca miasta jednocze$nie, jak stary Appelt z Mostu Krélowej Jadwigi***.
Wspolczesna Bydgoszcz zachowata swojg kameralno$¢ miasta z okresu mie-
dzywojnia i powojennego dziesieciolecia. Po okresie PRL przywrocono przed-
wojenne nazwy bydgoskich ulic (AL I Maja > Gdariska, gen. Swierczewskiego

134 7ob. tamze, s. 75.
135 Zob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. I, s. 195. W innym miejscu powie$ci w nazwie tej pojawia
sie zdrobnienie, por. Warszawski Skwerek (zob. ]. Sulima-Kaminski, Most..., t. IL, s. 38).
Tamze, 71. Urzedowo oba wiadukty uznawane byly za mosty (kolejowe), a ich patronem byt
Zygmunt August (zob. M. Czachorowska i inni, Stownik toponimow..., s. 183).

137 Zob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. II, s. 48. Zob. przyktadowe ogloszenie w bydgoskiej prasie
miedzywojennej: ,,Po skoficzonym dwuletnim kursie poloznych w wojewddzkiej klinice dla
kobiet i szkoly poloznych w Poznaniu osiedlitam si¢ w Bydgoszczy przy ul. Chrobrego nr. 10,
m. 5. Przyjmuj¢ zamoéwienia i udzielam porad, C. Dolacinska akuszerka.” (,Dziennik Bydgo-
ski”, 4 pazdziernika 1931 roku, s. 20). Zob. tez 1939 Bydgoszcz District Telephone Directory,
http://genealogyindexer.org/view/1939Ptel/1939Ptel%20-%200051.pdf - tam podano dane:
»Dolaciniska Celina, akuszerka, Chrobrego 16”.

138 Zob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. IL, s. 152. Zob. artykul Mirostawa Kajzera Niewidomy
organista wirtuoz, https://www.niedziela.pl/artykul/84710/nd/Niewidomy-organista-wirtuoz.

139 Zob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. I, s. 32.

10 W. Czarnowski, Ze wspomniei..., s. 149.

1L W. Rogowski, Kamienny..., s. 176.

42 Zob. T. Nowakowski, Obéz..., s. 69.

43 Zob. J. Sulima-Kaminski, Most..., t. I, s. 45.

144 70b. tamze, s. 9.
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> Swietej Trojcy, Armii Czerwonej > Marszatka Focha, pl. Zjednoczenia > pl.
Teatralny). Mimo niewielkich, cho¢ istotnych ubytkéw w architekturze, przede
wszystkim starego miasta, Bydgoszcz jest taka, jaka widzieli jg autorzy anali-
zowanych wyzej tekstow, a pokazali oczami swoich wykreowanych narrato-
row i postaci. Na zakonczenie warto przytoczy¢ wiersz W. Trzeciakowskiego
pt. Bydgoszcz, ktdry rozpoczyna si¢ sfowami wyrazajacymi stosunek podmiotu
lirycznego do miejsca jego urodzenia, by potem wymienia¢ wszystko to, co
jest wazne dla tozsamosci Bydgoszczy: rzeka, barki, mosty, zielen, rynek, jedna
z dzielnic: Jachcice, a tam las (drogi lesne) i Brda, por.

Zycie w tym miejscu

Ma znaczenie,

Jak rzeka i barki,

Mosty, zielen,

Hatas uliczny,

Modlitwa w kosciele

I ktos, kto na rynku

Ptaki karmi.

Moje Jachcice,

Drogi lesne,

Mtodos¢ nad brzegiem Brdy'*

Slowniczek gwarowy

antek ‘osoba/mezczyzna/chlopiec z innej dzielnicy Polski niz Pomorze’

baniarz ‘pracownik kolei’

Fara ‘XV-wieczny kosciol pw. $w. Marcina i $w. Mikotaja i sanktuarium Matki
Bozej Pigknej Mitosci; do 1924 r. kosciét farny, czyli parafialny; od 2004 r.
katedra’

Klaryski ‘ko$ciét pw. Wniebowzigcia Najswietszej Maryi Panny, wybudowy na
przetomie wiekow XVI i XVII dla sidstr klarysek’

krzyzak pogardliwie ‘rdzenny mieszkaniec Bydgoszczy lub Pomorza’

krzyzacka mowa ‘jezyk Pomorzan, bydgoszczan’

po krzyzacku ‘w sposob charakterystyczny dla Pomorzan, bydgoszczan’

pomorska pyra ‘rdzenny mieszkaniec Pomorza, w tym: Bydgoszczy’

Pomorzak ‘rdzenny mieszkaniec Pomorza, w tym: Bydgoszczy’

szpryckuchen ‘rodzaj ciastka: wietrznik

15 W. Trzeciakowski, Miasto ze stéw, Bydgoszcz 2011, s. 13.
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